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Про книгу

Мілош Бєджицкі (MLB) — народжений 1967-го, віддавна пилить і липне
віршами. Першу книжку опублікував, ого, 1993-го року, крайню — 2013-го. Ця
наразі остання називається по-румунському, «Porumb», а та перша — зірково:
«*». Ну ось такий собі поет.\   

Володимир Дячун (1947) – поет і перекладач, інженер і редактор. Закінчив
Львівську політехніку та аспірантуру Санкт-Петербурзького механічного
інституту, працював конструктором-машинобудівником у Львові та в
Тернополі. Дебютував 1973 року як поет, видав більше десяти книжок. Член
Спілки письменників України з 2001 року. У 1998—2002 рр. працював у
Кракові. Це знайшло свій «відбиток» у кількох книгах, зокрема у книжці
«Краківські сезони камеральні».
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…світло, тутешня окрема
корпускула, мала крупинка, 
допасована в обруб октави.

кожна хвиля одинцем не несе
радости, хіба що ціле море —
рукавичка погофрована,

з брижами. що за подорож, 
дріботіння ногами в живому сріблі!
привітання примар, що виходять

з імли, — самі ближні, навіть
міліціянти.



Кінець безкоштовного уривку. Щоби читати далі, придбайте, будь ласка, повну версію книги. 



https://ridmi.com.ua/product/pil-lip-ebook/?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf&utm_content=%D0%9F%D0%B8%D0%BB%2F%D0%BB%D0%B8%D0%BF
https://ridmi.com.ua?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf&utm_content=%D0%9F%D0%B8%D0%BB%2F%D0%BB%D0%B8%D0%BF

